
Programa Salón del Libro Francófono 2022 

 
Fechas : Viernes 4 y sábado 5 de noviembre 2022 
Horario : de 09h00 a 21h00. 
Lugar : Entrepiso de la IMM 
 
 

Viernes 4 : 

 
Lugar : Sala dorada  

 
10 hs (duración 1h30 aprox.) : Mesa de intercambios profesionales sobre formación y 
circulación del libro. 
 
Presentación de dispositivos en el marco de las políticas del libro en dos países francófonos y 
diálogo entre participantes y el público. 

 
Mateo Schapire por Francia 
Delegado regional para el Libro – Instituto Francés de Buenos Aires. 
Alexandre Goufflot por Bélgica 
Wallonie Bruxelles International – Belgique (par zoom avec traduction). 
Alejandro di Candia por formación 
Coordinador del Diploma de Edición del CLAEH, Cofundador de Itineraria. 
Martín Fernández por edición, promoción y comercialización 
Director editorial en Estuario editora y Casa editorial HUM, Encargado comercial en 
Lautréamont Librería. 
Matías Castro por circulación 
Codirector de Montevideo Comics, integrante de AUCH (Asociación Uruguaya de Creadores 
de Historietas)  

 
Lys Gainza - moderadora 
Coordinadora del Departamento de Industrias Creativas, del Área de Economía Creativa de la 
DNC_MEC. 

 
Lugar : Sala azul 

 
 14 h00 : La foire des enfants  
 
 Actividades exclusivas para los niños de las 4 escuelas montevideanas del Proyecto Ensemble.
  

14h00 : Presentación de Don Juan el Zorro (visita de 200 niños de las escuelas del Proyecto 
Ensemble) por la autora de la versión traducida al francés en el marco del dispositivo Tempo 
de la OIF, Verónica Leite, Marjorie Pons (experta técnica internacional) y Martín Amorín, 
coordinador de enseñanza del francés, Segundas Lenguas, Primaria. 
14h30 : cuentos en francés y español por Jacques Delabre 
15h00 : Proyección de animaciones canadienses y suizas 
15h40 : paseo por la Feria del Libro 
16h15 : Regreso a las escuelas 

 
Lugar : Sala roja 



 
17h00 : Mesa de lectura francófona  

 
Intercambio entre embajadores y personalidades públicas uruguayas, cada uno presentando 
su libro francófono favorito. 
 
Embajador de Francia, Jean-Paul Seytre 
Embajadora de Canadá, Isabelle Valois 
Alvaro Ahunchaín, coordinador del Instituto Nacional de Artes Escénicas 
Fernando Arroyo, director de Asuntos Culturales, MRREE 
María Inés Obaldía, directora de Cultura de la IMM 
 
Modera : Patrick Flot, Consejero de Acción y cooperación cultural, embajada de Francia 

 

Sábado 5: 

 
Tarde de encuentros entre Uruguay y la francofonía: 

 
Lugar : Sala dorada 

 

 14h00 : Mesa redonda de autores uruguayos traducidos al francés  
 
Presentación de obras traducidas al francés e intercambio sobre su recepción, los 
dispositivos de apoyo a la traducción y circulación, la publicación y las experiencias 
en general. 
 
Rafael Courtoisie, Carlos Rehermann, Antoine Barral, Valentina Vietro, Lil Sclavo. 

 
Modera Joanna Peluffo, Instituto Nacional de Letras, DNC - MEC. 
 
 

 15h30 : Mesa redonda sobre publicaciones francófonas recientes en Uruguay 
 
Presentación de obras traducidas del francés e intercambio sobre su recepción, los 
dispositivos de apoyo a la traducción, la publicación y las experiencias en general. 
 
Mateo Arizcorreta, Editorial Forastera, Anne Gauthey, Editorial Milena París, Julian Ubiria, 
Penguin Random House,   Lil Sclavo. 

 
Modera Darío Arce, agregado de cooperación lingüistica y cultural, embajada de Francia 

 

 17h00 Mesa de presentación de la obra del último Premio Nobel Annie Ernaux  
 
Por Anne Gauthey, con lecturas de Sofia Scarabino, Nathalie Vergeron, Lucía Amorin, 
Tiphaine Le Moenner, Anne Gauthey y Matías Nuñez. 

 

 

Instalación de un stand con material de la mediateca de la Alianza Francesa, 

presente a lo largo de los dos días. 


